UGOVOR

o nabavci roba
zakljuCen izmedu:

Javna ustanova Op¢a bolnica ,,Prim. dr Abdulah Nakas*

Sjediste: Kranjcevi¢eva broj 12, 71000 Sarajevo

koje zastupa prof. dr. Ismet Gavrankapetanovi¢, v.d. direktora Bolnice,
Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljnem tekstu: Kupac / Narucilac)

i

»ZEFARM* d.o.0. Zenica,

Sjediste: Gorazdanska b.b., 72000 Zenica,

koga zastupa direktor mr. sci. Edis Sacirovic,
Identifikacijski broj: 4218025060008,

Transakcijski racun: 1340100000004679 Asa Banka d.d.
(u daljem tekstu: Dobavljac)

PREDMET UGOVORA 5
Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka roba, i to: isporuka roba Lijekovi (bez albumina).

dalje: oprema i (eventualno) usluge / radovi, koje ¢e Dobavlja¢ dobaviti Kupcu u skladu s
odredbama ovog ugovora i1 sljede¢im dokumentima koji ¢ine sastavni dio ovog ugovora u
obliku njegovih priloga i to:

— Ponudom / specifikacijom Dobavljaca br. 16-407 od 27.05.2020. godine — dalje: ponuda
Dobavljaca - (Prilog 1), (ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna ponuda
Dobavljaca koja je dostavljena po predmetnoj nabavci sa svim dostavljenim dokumentima
/ aktima / dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr. ¢ini sastavni dio ugovora sa tim da se
zbog obimnosti iste uz ugovor fizicki vezu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na
osnovne komercijalne 1 tehnicke elemente ugovora / nabavke), dostavljenom po otvorenom
postupku javne nabavke — Lijekovi (bez albumina).

CIJENA )
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljacu za opremu i (eventualno) usluge / radove iz ¢lana 1.
Ugovora iznosi:

LOT 407 — Latanoprost kapi za oci
e Cijenabez PDV-a: 55,94 KM;
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 9,50 KM;
e UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 65,44 KM
(slovima: Sezdesetpet 1 44/100 KM).

Sredstva za nabavku su obezbjedena na osnovu Plana nabavki za 2020. godinu broj 43-22/20
0d 29.01.2020. godine (stavka 1.).



USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Placanje ¢e se izvrSiti u roku 60 dana od dana zaprimanja raduna za stvarno isporucenu robu.
Placanje se obavlja na Zirora¢un Dobavljata. Kupac ne prihvata avansno placanje i trazenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna pla¢anja Dobavljatu bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupceva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omogucilo placanje.

Dobavlja¢ je duZan izdati / sainiti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vracena Dobavljatu na uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavlja¢ jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupca
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovotio.

ROK ISPORUKE §
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane koli¢ine opreme, kao i pripadajuéih usluga iz
¢lana 1. ovog ugovora je sukcesivna isporuka — 7 dana, raunajuéi od datuma obostranog
potpisivanja ovog ugovora. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je
Dobavlja¢ duZan obaviti, prema ugovoru i prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Mjesto izvrienja obaveza Dobavljaca (isporuke opreme) je Kranjdevideva broj 12, 71000
Sarajevo.

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega ofekuju da bi omoguéio Dobavljadu izvrgiti
isporuku i u preuzimanju opreme.

Do isporuke / predaje opreme Kupcu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o
kvantitativnom prijemu opreme bez primjedbi) rizik slu¢ajne propasti ili o$te¢enja opreme snosi
Dobavlja¢, a s isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupca
ako je isti zbog nekog nedostatka isporucene / predane opreme raskinuo ugovor ili traZio
zamjenu opreme.

Dobavlja¢ je duzan da o svom troSku ugovorenu opremu osigura od uobilajenih rizika.
Dobavlja¢ visi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog
momenta.

Oprema koja je predmet ovog ugovora i koju ¢e Dobavlja¢ isporuciti Kupcu prema ovom
Ugovoru bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalaZi od originalnog proizvodaca uz
oznaCavanje pakovanja na propisan nacin. Dobavlja¢ ¢e zapakovati opremu tako da moze
izdrzati transport, manipulaciju i eventualno skladi$tenje u razumnom vremenskom roku.
AmbalaZa mora imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od vlage.



ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona
imala u ¢asu prelaza rizika na Kupca, bez obzira na to da i mu je to bilo poznato. Dobavlja¢
odgovara 1 za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca ako su
posljedica uzroka koji je postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u
obzir. Sta se podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski
utvrduju Kupac 1 Dobavlja¢. U obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je duZan potanje
opisati nedostatak i1 pozvati Dobavljaca da pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostatku
koju je Kupac blagovremeno poslao Dobavljacu preporu¢enim pismom, telefaksom ili na neki
drugi pouzdan nacin, zakasni ili uopste ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvrsio
svoju obavezu da obavijesti Dobavljaca. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporu¢ena oprema
/ stvar nema svojstva i odlike koje su izri¢ito odredene ovim ugovorom. Dobavlja¢ odgovara i
za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke
ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavlja¢ odgovara ako na isporuc¢enoj opremi / stvari (hardver / softver) postoji neko pravo
treceg koje iskljuCuje, umanjuje ili ogranicava pravo Kupca, a o ¢ijem postojanju Kupac nije
bio obavijesten, niti je pristao da primi stvar optere¢enu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treca
osoba polaze neko pravo na ugovorenu opremu / stvar, Kupac je duzan obavijestiti Dobavljaca
o tome (obavijeStenje se vrsi na nacin iz prethodnog stava ovog ¢lana - preporu¢eno pismo ili
telefaks ili neki drugi pouzdan nacin), izuzev kad je to Dobavljacu ve¢ poznato, i pozvati ga da
u razumnom roku oslobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije tre¢eg ili da mu isporuci drugu
stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavlja¢ ne postupi po zahtjevu Kupca, ugovor se raskida.

BANKOVNE GARANCIJE ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA )
Clan 6.

Dobavlja¢ je, u smislu osiguranja izvrSenja obaveza po ovom ugovoru, obavezan Kupcu
dostaviti sljedecu bezuslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu utvrdenom od
strane Kupca):

e garanciju za uredno izvrSenje ugovora / dobro izvr$enje posla u iznosu 10% ukupne
vrijednosti Ugovora sa uracunatim PDV-om, sa rokom vaznosti garancije: rok izvrienja
ugovora + 30 dana;

Dobavlja¢ ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dana od dana zaklju¢ivanja
ovog ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrSenje ugovora dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti ni na
koji nacin oStec¢ena (buSenjem i sl.) jer probusena ili otec¢ena garancija se ne moZe naplatiti.
Ukoliko garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zaklju€eni ugovor ée se
smatrati apsolutno niStavim.



UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7.

U slucaju kaSnjenja u isporuci opreme Kupac ¢e zaraCunati i naplatiti Dobavlja¢u na ime
ugovorne kazne iznos od 1% ukupne vrijednosti opreme &ija isporuka kasni za svaki puni dan
zakaSnjenja poCev od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednosti / cijene
Ugovora.

Kupac ne moze zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez
odlaganja pismeno saop$tio Dobavljacu da zadrZava svoje pravo na ugovornu kaznu.

Na zakaSnjela placanja Dobavlja¢ ¢e zaraGunavati Kupcu zatezne kamate prema primjenjivom
/ pozitivnom propisu.

VISA SILA )
Clan 8.

Ako slucaj viSe sile, potpuno ili djelimi¢no sprije¢i izvrSenje obaveza po ovom ugovoru,
ugovorna strana zahvacena slu€ajem vise sile je obavezna da o nastanku slucaja vise sile, o vrsti
1 0 eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 7 dana
od nastanka slucaja viSe sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slucaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okolno$¢u ne moZe da se poziva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne sprecava slanje takvog obavje$tenja.

Pod viSom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, ¢ije
nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprije¢iti mjerama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji opravdano traziti i o¢ekivati od strane koja je pogodena visom silom.

Kao slucajevi vise sile smatraju se sljede¢i dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk u preduzecima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobracajne i prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvr$enje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadlezni
organ priznaje i proglasi kao slucajeve vise sile.

Za vrijeme trajanja viSe sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvr§enje obaveza ugovornih strana
produzava za period koji odgovara trajanju sluc¢aja vise sile i razumni rok za otklanjanje
posljedica vise sile.

Ukoliko slucaj vise sile bude trajao duZze od 10 dana, ugovorne strane ée se sporazumijeti o
daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ugovora,
ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid ugovora posto o tome
pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 9.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornih
strana, a zakljucuje se na period od 1 (jedne) godine. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom
raunaju se od dana stupanja ugovora na snagu.



PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

Clan 10.
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama 0vog ugovora, a koji nastanu
u vezi i povodom izvrenja ovog ugovora.,

RJESAVANJE SPOROVA

Clan 11.
Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog
ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti usaglaSavanjem, posredovanjem ili na drugi miran
nacin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih obicaja.

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirno rjeSenje eventualnog spora u smislu stava 1. ovog
¢lana, ugovara se nadleZnost suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu pozitivnog
prava Bosne i Hercegovine.

OSTALE ODREDBE

Clan 12.
Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrSenja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja
su uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu €lana ili struénog lica
koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje $est mjeseci po zakljucenju ugovora, odnosno
od pocetka realizacije ugovora.

Clan 13.
Izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrsiti samo pismenim putem. Bit ée punovazne i
obavezivat ¢e ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su sadinili Sporazumno u
pismenoj formi.

Clan 14
Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrZava po 2 (dva) primjerka.
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